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Jangan membuang pengisi daya baterai ke
dalam sampah rumah tangga!

Doc ky moi canh bao
an toan va moi huéng

Hudng dan an toan
dén. Khéng tuan tha
moi canh bao va huéng

g dan dugc ligt ké dudi

day c6 thé bi dién giat, gay chay va/hay bi thuong
tat nghiém trong.

Hay gil lai cac tai liéu huwdng dan nay.

Chi st dung bd nap dién pin khi ban da hoan toan

hiéu r6 va co thé thuc hién moi chiic nang khong bi
gi6i han, ho&c thuc hién theo su chi dan thich hap.

» May nap pin nay khong thiét
ké danh cho déi tugng sir
dung la tré em va ngudi bi
han ché vé thé chat, kha
nang giac quan kém hoac
tam than hoac thiéu kinh
nghiém va thiéu hiéu biét.
May nap pin nay c6 thé danh
cho tré em tir 8 tudi tré lén
va ngudi bi han ché vé thé
chat, kha nang giac quan
kém hoac tam than hoac
thiéu kinh nghiém va thiéu
hiéu biét st dung, chi khi ho
dugc mot ngudi chiu trach
nhiém cho su an toan cua ho
giam sat hoac da dugc nguoi
nay huéng dan st dung may
nap pin trong méi trurong an
toan va hiéu dugc nhirng
nguy hiém co lién quan. Néu

khong sé cb nguy co sai sét khi
van hanh va bi thuong tich.

» Hay giam sat tré nho khi st
dung, lam sach va bao
dudng. D& dam bao rang, tré
em khéng chai véi may nap pin
nay.

» Chi sac Bosch Pin Li-lon tur
muc dung lugng 1,5 Ah (tor 3
b6 pin). Dién ap cua pin phai
phu hop véi dién ap nap pin
cua may nap pin. Khong nap
pin khong thé sac lai. Néu
khong cé thé gay ra héa hoan
ho&c chay né.

ﬂKhéng dugc dé thiét bi sac ngoai mua hay

G tinh trang &m wét. Nudc xam nhap vao thiét bi

dién sé lam tang nguy ca dién giat.

» Gilr sach thiét bi sac. C6 nguy co dién giat néu
bi ban.

» Vui long kiém tra trwdce khi s dung thiét bi
sac, day cap va phich cdm. Khéng dugc st
dung thiét bi sac néu ban phat hién cé hw
héng. Hay ty mé thiét bi sac va nhd mét
nguoi co nang luc stra chira va chi st dung
cac bé phan du phong chinh hang. Thiét bi
sac, day dan va phich cdm bi héng lam tang
nguy co bi dién giat.

» Khéng van hanh thiét bi sac trén bé mat dé
chay (vi du gidy, vai, vv) hoac trong méi
trwdng dé chay. Vi trong qua trinh sac thiét bi
sac sé nong Ién, cho nén cé nguy co chay.

» Khong thao cira thong gio cia may nap pin
ra. Néu khong thi may nap pin c6 thé bi qua
nhiét va khéng thé hoat dong ding cach nira.

» Chi dugc sac pin lai véi b nap dién do nha
san suét chi dinh. Bo nap dién thich hop cho
mét loai pin c6 thé gay nguy co chay khi st dung
cho mét loai pin khac.

» Trong truong hgp pin bi héng hay st dung
sai cach, hoi nudc co thé béc ra. Hay lam cho
thong thoang khi va trong trudng hop bi dau phai
nhd y té chira tri. Hoi nudc cé thé gay nglra hé
hé hap.

» Béo quan 6 tinh trang t6i, dung dich tur pin co
thé tura ra; tranh tiép xdc. Néu vé tinh cham
phai, hay x6i nudc dé rira. Néu dung dich
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vao mat, can thém su hé trg cda y té. Dung
dich tiét ra ti pin c6 thé gay nglra hay béng.

M6 Ta San Pham va Pac Tinh
Ky Thuat

Cac bo phan dugc minh hoa

Su danh s8 cac biéu trung cua san pham la dé
tham khao hinh minh hoa cta b nap dién pin trén
trang hinh anh.

(1) Pin?

(2) Khoang nap dién

(3) Dén bao nap dién pin mau xanh 1a

(4) Gé&n tudng

A) Phu tung dugc trinh bay hay mé ta khéng phai la
mot phan cua tiéu chuan hang hoa dugc giao kém
theo san pham. Ban c6 thé tham khao t6ng thé
cac loai phu tung, phu kién trong chuong trinh
phu tung cua chung toi.

Thong s6 ky thuat

B0 sac GAL 18V-20

M3 s6 may 2607 226...
Hiéu suét dién thé ra (tu V= 10,8-18
déng tAm soét dién thé)

Dong dién nap A 2,0
Gidi han cua nhiét do T 0-45
nap dién cho phép

Thai gian nap dién cho (80%) / 100%
pin c6 dung lugng

khoang.

- 1,5Ah min (35) /50
— 2,0 Ah min (50) /65
— 3,0 Ah min (70)/95
— 4,0 Ah min (96)/125
— 5,0 Ah min (120) /155
— 6,0 Ah min (145) /185
— 8,0 Ah min (191) /245
S6 lugng pin 3-15
Trong lugng theo kg 0,37
EPTA-Procedure

01:2014

Cép d6 bao vé ENQ

A) khong ap dung cho ma s6 may 2 607 226 289

Van Hanh

Bat Dau Van Hanh

» Tuan thu theo ding dién thé! Dién thé cua
nguén dién cung cdp phéai pht hgp véi cac s6
liéu dugc ghi trén nhan mac cua bd nap dién pin.
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Céc thiét bi sac ghi 230 V cling c¢é thé dugc van
hanh ¢ 220 V.

Sac pin

Qua trinh sac bat dau ngay khi cdm phich cadm caa
b6 sac vao 6 cim va gan pin (1) vao khoang nap
dién (2).

Nh& vao phuong phéap nap dién thong minh, tinh
trang nap dién cda pin dugc tu déng tAm soét, va
pin dugc nap véi dong dién nap t6i uu, tly thudc
vao nhiét dé va dién ap cua pin.

Céch thiic nay l1am cho pin ¢6 tudi tho dai hon va
luén gilr cho pin déy dién khi van gén trong bé nap
dé luu kho.

Y Nghia ctia cac Nguyén Ly Bao Hiéu
Pén xi nhan hién thi nap pin mau xanh la (3)
Qua trinh nap nhanh dugc béo hiéu
b&ng nhap nhay hién thi nap mau
xanh la (3). Pin c6 thé dudc thao ra tai
méi thai diém va duoc st dung.

Lwu y: Qua trinh sac chi thuc hién dugc, néu nhiét
d6 cua pin & trong gidi han cua nhiét dé nap dién
cho phép, hay xem phéan "D(r liéu ky thuat".

N .
N
SN,

EATIRN

Hién thi nap pin mau xanh la (3) sang lién tuc
Hién thi nap pin sang lién tuc béo hiéu
Nz m réng (3) pin da dugc sac day hoac nhiét
ah dd ctia pin n3m ngoai gisi han nhiét do
sac cho phép, do dé khong thé sac tiép.
Pin dudc nap dién lai ngay khi trd lai nhiét do nap
cho phép.
Né&u khong ¢é pin dugc cdm vao, hién thi nap pin
sang lién tuc bao hiéu (3) rang phich cam dién
duoc cdm vao 6 cdm va bd sac dé sén sang dé su
dung.

Lap tuwong

B6 sac ¢6 thé dugc van hanh dang diing (Ché do
ban/st dung mat ban) hodc dang treo trén tudng.
Dé& gén trén tudng: Dat hai 16 khoan 6 khoang cach
theo ban vé.

Hay s dung cac vit dau tron c6 dudng kinh 5 mm
dén t6i da 6,5 mm dé gan.

Bosch Power Tools
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L&i — Nguyén nhan va bién phap khac
phuc

Hién thi nap pin (3) chiéu sang lién tuc
Khéng thé thyc hién qua trinh sac

Nhiét d¢ pin ndm ngoai  Chd cho dén khi dat
pham vi nhiét do nap pham vi nhiét do nap

dién cho phép cho phép
Pin khéng dugc 18p vao L&p pin ddng cach vao
(dung cach) bd sac Pin

Diém tiép xuc cta pin bi  Vé sinh diém tiép xdc

ban cla pin; vi du b&ng cach
cé&m thao pin nhiéu lan,
vi du thay thé pin

Pin bi héng Thay pin

Hién thi nap pin (3) khéng chiéu sang

Phich cam dién nguén  C&m hét phich cim dién

chua dugc cdm vao ngudn (hoan toan) vao

(dung céach) trong 6 dién

O dién, day dan dién Kiém tra dién nguon;

hay bd sac pin bi hdng  dem bo sac pin dén mot
dai ly phuc vu hang sau
khi ban do Bosch uy
nhiém dé kiém tra

Huéng Dan S Dung

Véi chu trinh nap dién lién tuc hodc 1ap di lap lai
khong gian doan, bd nap dién cé thé néng lén. Tuy
nhién, diéu nay la vé hai va khong c6 16i ky thuat
cua bé sac.

Sy gidm sut dang ké thai gian hoat déng sau khi
nap dién chi rd rang pin hop khéi da hét cong dung
va phai dugc thay.

Bao Dudng va Bao Quan

Bao Dudng Va Lam Sach

Né&u nhu can phai thay day dén dién thi cong viéc
nay phai do hang Bosch, hay mot dai ly dugc
Bosch Uy nhiém thuc hién dé tranh gdp su nguy
hiém do mét an toan.

Dich vu hé trg khach hang va tu vén si
dung

B6 phan phuc vu hang sau khi ban cua chung t6i
trd 10i cac cau hai lién quan dén viéc béo dudng va
stra chita cac san phdm cling nhu phu tling thay
thé ctia ban. So dé mé ta va thong tin vé phu ting
thay thé cling c6 thé tra clru theo dudi day:
www.bosch-pt.com

Doi ngdi tu van s dung ctia Bosch sé gilip ban giai
dap céac thac mac vé san pham va phu kién.
www.powertool-portal.de, c6ng thong tin dién t&
cho thg thd céng va ngudi lam viéc vat.

Trong tét c& cac phan héi va don dat phu tung, xin
vui long luén ludn nhap s6 hang héa 10 chir s6
theo nhan cda hang héa.

Viét Nam

CN CONG TY TNHH BOSCH VIET NAM TAI
TP.HCM

Tang 14, Ng6i Nha burc, 33 Lé Duén

Phudng Bén Nghé, Quan 1, Thanh Phé Ho Chi
Minh

Tel.: (028) 6258 3690

Fax: (028) 6258 3692 - 6258 3694

Hotline: (028) 6250 8555

Email: tuvankhachhang-pt@vn.bosch.com
www.bosch-pt.com.vn
www.baochanhbosch-pt.com.vn

Campuchia

Cong ty TNHH Robert Bosch (Campuchia)

Don nguyén 8BC, GT Tower, Téang 08,

Dudng 169, Tiép Khic Blvd, Sangkat Veal Vong,
Khan 7 Makara, Phnom Penh

VAT TIN: 100 169 511

Tel.: +855 23 900 685

Tel.: +855 23 900 660

www.bosch.com.kh

Su thai bé

B6 nap dién pin, phu tung va bao bi phai dugc

phan loai dé tai ché theo hudng than thién véi moi

truong.
Khoéng dugc vt bé bd nap dién pin vao
chung véi rac sinh hoat!
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